
22-250 REMINGTON BRASS CASE - 22-250 REMINGTON BRASS 50/BOX

Norma Brass provides the serious reloader a premium grade, quality cartridge to
reload. Norma Brass is bulk packed from the same lot. We try to keep a good
supply of brass in inventory, but due to factory production and delivery delays, we
may occasionally be out of some cartridges. Norma Brass is made to such exact
standards that the cartridges typically include machined case heads, drilled (not
punched) flash holes and close tolerance wall thickness.

Attributes

Name: 22-250 REMINGTON BRASS 50/BOX
Manufacturer: NORMA
Product no.: 430101037
Mfr. No.: 20257312
Cartridge: 22-250 Remington
Rounds: 50
Quantity: 50
Delivery weight: 0.585kg
Shipping height: 237mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 22250
REMINGTON BRASS CASE NORMA

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Produkt 22250 REMINGTON BRASS CASE von NORMA. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die Informationen sorgfältig
durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher und gemäß den geltenden Vorschriften verwendet werden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt Rückrufinformationen oder Sicherheitswarnungen hat.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Nutzen Sie die EU Safety GatePlattform, um sich über Rückrufupdates zu informieren.
Besondere Vorsicht ist bei der Verwendung des Produkts in der Nähe von Kindern geboten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem
Produkt arbeiten.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Hülsen auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Zubehörteile.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers für die Handhabung und den Nachladeprozess.
Überwachen Sie die Verwendung des Produkts und stellen Sie sicher, dass alle Benutzer die
Sicherheitsrichtlinien verstehen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.
Lagern Sie leere Hülsen sicher, bis Sie diese ordnungsgemäß entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
NORMA oder konsultieren Sie die offizielle Webseite für spezifische Sicherheitsanfragen.
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Safety Instruction Guide for 22250 Remington Brass
Case

Introduction
Thank you for choosing the 22250 Remington Brass Case. This product is designed for serious reloaders seeking
premiumgrade ammunition components. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle ammunition components with care.
Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep brass cases out of reach of children and unauthorized users.
Inspect all brass cases for damage before use.
Use brass cases only with compatible firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct reloading equipment and components for the 22250 Remington
cartridge.
Follow all manufacturer guidelines for reloading procedures.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, while reloading.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when reloading.
Do not exceed recommended load specifications as outlined in reputable reloading manuals.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary reloading equipment and components, including the 22250 Remington brass
cases, powder, primers, and bullets.
Ensure your workspace is clean and organized.

Inspection:

Inspect each brass case for signs of wear, cracks, or other damage.
Discard any damaged cases to prevent accidents.

Reloading Process:

Follow the reloading manual for the specific powder and bullet type you are using.
Properly clean and resize the brass cases as needed.
Carefully insert the primer into the case head.
Measure and add the appropriate amount of powder to each case.
Seat the bullet to the correct depth according to specifications.

Final Inspection:

After reloading, inspect each cartridge for consistency and quality.
Store completed cartridges in a safe and secure manner.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable brass cases in accordance with local regulations.
Do not dispose of brass cases in regular household waste.
Consider recycling brass cases where facilities are available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the 22250 Remington Brass Case, please refer to the appropriate
EUbased contact point. Always ensure to stay informed about product recalls or safety alerts through the EU's Safety
Gate platform.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable reloading experience. Thank you for
prioritizing safety while using the 22250 Remington Brass Case.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo di
Bossoli per Carabina 22250 Remington

Introduzione
Grazie per aver scelto i bossoli per carabina 22250 Remington della NORMA. Questa guida fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di
seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone qualificate e con esperienza nella ricarica di
munizioni.
Conservare i bossoli in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare bossoli danneggiati o difettosi; controllare sempre visivamente i bossoli prima dell'uso.
Seguire sempre le normative locali e nazionali riguardanti la ricarica e l'uso di munizioni.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante la ricarica e l'uso delle munizioni.
Utilizzare solo polveri e componenti di ricarica approvati e raccomandati.
Non superare le dosi raccomandate di polvere; seguire sempre le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di fonti di accensione.
Evitare di fumare o di avere fiamme libere nelle vicinanze durante la ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di iniziare, assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per la ricarica.
Ispezionare ogni bossolo per verificare la presenza di difetti visibili.
Procedere con la ricarica seguendo questi passaggi:

Pulire i bossoli con un detergente appropriato.
Applicare il primer nel fondello del bossolo.
Aggiungere la polvere di ricarica secondo le specifiche del produttore.
Inserire il proiettile e assicurarsi che sia ben fissato.

Dopo la ricarica, controllare ogni cartuccia per eventuali anomalie prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i bossoli usati o danneggiati nei rifiuti normali; seguire le normative locali per lo smaltimento delle
munizioni.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione dei bossoli.
Assicurarsi che i bossoli siano completamente scarichi prima di procedere con lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare il sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei bossoli per
carabina 22250 Remington. La sicurezza è una responsabilità condivisa, e ogni utilizzatore deve impegnarsi a
rispettare le linee guida per prevenire incidenti e garantire un ambiente sicuro.
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Säkerhetsinstruktioner för 22250 REMINGTON BRASS
CASE NORMA

Introduktion
Tack för att du valt 22250 Remington Brass Case från Norma. Denna produkt är avsedd för seriösa omladdare som
söker hög kvalitet och pålitlighet. För att säkerställa säker användning och hantering av denna produkt, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att minimera risker.
Återkallelse: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online Shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskrav.
Särskild konsumentskydd: Var extra försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor eller säkerhetsinquiry, se till att ha kontaktinformation tillgänglig.
Snabb varning: Var medveten om att det finns ett system för snabba uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid omladdning.
Håll produkten borta från barn och otillbörliga användare.
Kontrollera alltid att hylsorna är i gott skick innan användning.
Se till att du har rätt verktyg och utrustning för omladdningsprocessen.
Undvik att använda hylsor som har synliga skador eller tecken på slitage.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera hylsorna: Inspektera varje hylsa noggrant för sprickor eller andra defekter.
Rengör hylsorna: Se till att hylsorna är rena innan omladdning för att säkerställa korrekt funktion.
Ladda hylsorna: Följ noggrant instruktionerna för omladdning. Använd rätt mängd krut och rätt typ av
tändhål.
Testa patronerna: Efter omladdning, testa varje patron för att säkerställa att de fungerar korrekt.
Förvara hylsorna på rätt sätt: Förvara hylsorna på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallshantering
Kasta inte använda hylsor i vanligt avfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition och
relaterade material.
Återvinn hylsor om möjligt. Många återvinningscentraler accepterar metallavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om produktens säkerhet eller användning, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök den officiella
webbplatsen för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití pro 22250 REMINGTON BRASS CASE
NORMA

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili výrobek Norma Brass 22250 Remington. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci, likvidaci a kontaktu pro další podporu. Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a
efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze k určenému účelu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Před použitím si vždy přečtěte a dodržujte pokyny výrobce.
V případě zjištění jakýchkoli poškození nebo defektů výrobku, přestaňte jej používat a obraťte se na
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze vhodné a schválené komponenty pro přebíjení.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti v dobrém stavu a správně namontovány.
Nenechávejte náboje bez dozoru a uchovávejte je na bezpečném místě.
Při přebíjení dodržujte doporučené postupy a bezpečnostní opatření.
Při manipulaci s náboji noste ochranné brýle a rukavice.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava k přebíjení

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.

Přebíjení nábojů

Použijte pouze schválené prachy a zápalky pro kalibr 22250 Remington.
Dodržujte doporučené dávkování prachů a postupy.
Zkontrolujte každou nábojnici před a po přebíjení.

Bezpečné používání

Po dokončení přebíjení náboje pečlivě uložte na bezpečné místo.
Nikdy nesměšujte různé typy prachů nebo zápalek.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité nábojnice a materiály v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte použité náboje do běžného odpadu.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
výrobky musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskými předpisy o bezpečnosti výrobků a je určen k zajištění bezpečného
používání výrobku Norma Brass 22250 Remington. Dodržováním těchto pokynů přispějete k vlastní bezpečnosti a
bezpečnosti ostatních.


